WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER - .50 BMG PRIMER

POCKET REAMER

With the high cost of 50 BMG brass, many shooters are buying military brass for
their Big 50's. This tool will remove the primer pocket crimps from military BMG
brass without deforming the case head with swaging too. Leaves a nice chamfer
on the primer pocket edge for easy primer entry. The tool is used in place of the
trimmer cutter on our Wilson/Sinclair 50 BMG Case Trimmer.

Attributes

Name: .50 BMG PRIMER POCKET REAMER
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749005622

Mfr. No.: PPR-50C

Size: Large Rifle

Delivery weight: 0.159kg

Shipping height: 33mm

Shipping width: 69mm

Shipping length: 114mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den WILSON 50 BMG PRIMER
POCKET REAMER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die PrimerPocketKrimpungen von militarischem BMG Messing zu entfernen, wéhrend es gleichzeitig
die Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit gewahrleistet. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur gemall den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemar funktioniert.
Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsrichtlinien im Zusammenhang mit der Handhabung von Munition und
Werkzeugen.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlielich Schutzbrille und Handschuhe.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Verwenden Sie das Werkzeug nur an einem stabilen Arbeitsplatz.

Achten Sie darauf, dass keine anderen Personen in der Néhe sind, wahrend Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen des Werkzeugs.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Werkzeugs:

® Stellen Sie sicher, dass der WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER sauber und in
einwandfreiem Zustand ist.

® Uberpriifen Sie, ob das Werkzeug richtig an lhrem Wilson/Sinclair 50 BMG Hiilsenschneider montiert
ist.

2. Verwendung des Werkzeugs:
® Fihren Sie das Werkzeug vorsichtig in die PrimerPocket des militarischen BMG Messings ein.
® Drehen Sie das Werkzeug gleichméRig, um die PrimerPocketKrimpungen zu entfernen, ohne den
Hulsenboden zu verformen.
® Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt und die Qualitét der Arbeit, um sicherzustellen, dass das
Werkzeug korrekt eingesetzt wird.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Werkzeug grundlich, um Riuckstdnde zu entfernen.
® [agern Sie das Werkzeug an einem sicheren und trockenen Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Werkzeugen und

Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und verfahren wenden Sie sich bitte an den
zustandigen Ansprechpartner in Ihrer Region.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER hat oberste Prioritat. Indem
Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfélle zu vermeiden und die Lebensdauer Ihres

Werkzeugs zu verlangern. Vielen Dank, dass Sie sich fir unser Produkt entschieden haben, und viel Erfolg bei lhren
Projekten!



WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER. This tool is designed to safely and
effectively remove primer pocket crimps from military BMG brass, ensuring optimal performance for your reloading
needs. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the reamer.

Keep the reamer out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Ensure that your workspace is clean, welllit, and free from hazards.

Follow all local regulations regarding the handling and disposal of reloading materials.

Specific Safety Precautions for Use

Use the reamer only for its intended purpose: removing primer pocket crimps from military BMG brass.
Do not attempt to modify or alter the tool in any way.

Always secure the brass case properly in the trimmer before using the reamer.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in the tool.

Do not use the reamer if you are fatigued or under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Remove the trimmer cutter from your Wilson/Sinclair 50 BMG Case Trimmer.
® |nsert the WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER into the trimmer in place of the cutter.
® Ensure that the reamer is securely fastened and properly aligned.

2. Usage:

Secure the military brass case in the trimmer.

Turn the handle of the trimmer to engage the reamer with the primer pocket.

Apply gentle, even pressure while turning to ensure a smooth and effective reaming process.
After reaming, check the primer pocket for proper chamfering and ensure it is free from any debris.
Clean the reamer after use to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of any brass shavings and used materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the tool in regular household waste. Check local guidelines for proper disposal methods for
tools and equipment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER, please refer to the
contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your WILSON 50 BMG
PRIMER POCKET REAMER. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Reamer
de Bolsillo de Fulminante .50 BMG L.E. WILSON

Introduccion

Gracias por elegir el Reamer de Bolsillo de Fulminante .50 BMG L.E. WILSON. Este producto est4 disefiado para
facilitar el uso de latén militar en tus cartuchos de Big 50, asegurando un rendimiento éptimo y una manipulacién
segura. Esta guia proporciona informacion esencial sobre la seguridad de uso y las instrucciones necesarias para
garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el Reamer, asegurate de leer todas las instrucciones y advertencias.
Mantén el Reamer fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Usa el Reamer solo para su propésito previsto. No lo utilices para otros fines.
Inspecciona el Reamer antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.
Si encuentras algun dafio, no uses el Reamer y considera reemplazarlo.

Usa siempre gafas de seguridad y guantes al manipular el Reamer.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Riesgo de Lesiones: El Reamer tiene bordes afilados. Maneja con cuidado para evitar cortes.

®* Riesgo de Proyecciones: Asegurate de que el area de trabajo esté libre de objetos que puedan ser dafiados
0 causar lesiones en caso de que se produzcan proyecciones.

® Uso de Equipo de Proteccién: Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles
proyecciones.

® Supervision: Si eres principiante, aseglrate de ser supervisado por un experto durante el primer uso.

®* Almacenamiento Seguro: Guarda el Reamer en un lugar seguro y seco, lejos de la luz directa del sol y la
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

® Asegurate de que el area esté limpia y ordenada.
® Ten a mano todas las herramientas necesarias para el proceso de recorte.

2. Uso del Reamer:

Coloca el latén militar en la posicién adecuada en el cortador de cartuchos Wilson/Sinclair 50 BMG.
Inserta el Reamer en el bolsillo del fulminante del laton.

Gira el Reamer suavemente para eliminar los pliegues del bolsillo del fulminante.

Asegurate de que el Reamer no deforme la cabeza del cartucho.

Retira el Reamer y verifica que el bisel en el borde del bolsillo del fulminante esté bien formado.

3. Finalizacién:

® |Limpia cualquier residuo de latén del Reamer después de su uso.
® Almacena el Reamer en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminacion

® E| Reamer de Bolsillo de Fulminante .50 BMG L.E. WILSON no es un producto desechable. Si decides no
utilizarlo mas, considera donarlo a un taller o a un aficionado al tiro.

® Si el Reamer esta dafiado y no es reutilizable, sigue las regulaciones locales para la eliminacion de
herramientas de metal.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



® Para preguntas sobre seguridad o consultas sobre el producto, consulta a tu distribuidor local o visita el sitio
web del fabricante para obtener mas informacién y asistencia.

Conclusion

El uso seguro del Reamer de Bolsillo de Fulminante .50 BMG L.E. WILSON es fundamental para garantizar tu
seguridad y la de quienes te rodean. Siguiendo estas directrices y precauciones, puedes disfrutar de un rendimiento
Optimo y seguro. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre productos y posibles retiradas de
mercado.



Guide de sécurité pour le réamer de poche d'amorce
WILSON 50 BMG

Introduction

Merci d'avoir choisi le réamer de poche d'amorce WILSON 50 BMG. Cet outil est concu pour améliorer l'efficacité de
vos opérations de rechargement en éliminant les crans des douilles militaires. Pour garantir votre sécurité et celle
des autres, veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le réamer dans un environnement bien éclairé et propre.

Portez des lunettes de protection pour éviter les projections de débris.

Gardez I'outil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le réamer si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances qui pourraient altérer votre
jugement.

® Vérifiez régulierement 'outil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniqguement le réamer pour le type de douille spécifié (douilles militaires 50 BMG).

Ne forcez jamais l'outil ; si vous rencontrez une résistance, vérifiez la douille et I'outil pour des obstructions ou
des dommages.

Ne pas utiliser le réamer sur des douilles qui présentent des signes de déformation ou de dommages visibles.
Gardez vos mains et vos autres parties du corps éloignées de la zone de travail pendant ['utilisation.

Ne laissez jamais I'outil sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation de I'outil :

® Retirez la lame de coupe de votre tailleuse de douilles Wilson/Sinclair 50 BMG.
® |nsérez le réamer de poche d'amorce a la place de la lame de coupe.
® Assurezvous que le réamer est bien fixé et sécurisé avant de commencer a l'utiliser.

2. Utilisation de I'outil :

® Placez la douille militaire 50 BMG dans la tailleuse de douilles.

® Activez la tailleuse pour que le réamer entre en contact avec le logement de I'amorce de la douille.
Laissez I'outil effectuer le travail sans forcer ; il enlévera les crans et laissera un chanfrein pour faciliter
l'insertion de I'amorce.

® Une fois le processus terminé, retirez la douille et vérifiez que le logement de I'amorce est propre et
dégagé.

Instructions de disposition

® Ne jetez pas le réamer dans des ordures ménageres. Suivez les réglementations locales pour I'élimination
des outils et des équipements de rechargement.

® Sjl'outil est endommagé ou usé, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié ou une
élimination sécurisée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le réamer de poche d'amorce WILSON 50 BMG, veuillez contacter
le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de conserver vos preuves d'achat et toute
documentation pertinente pour faciliter le traitement de vos demandes.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre
réamer de poche d'amorce WILSON 50 BMG. Merci de votre attention a la sécurité et a la conformité.






Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del WILSON 50
BMG PRIMER POCKET REAMER

Introduzione

Grazie per aver scelto il WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER. Questo strumento €& progettato per
rimuovere le piegature della tasca del primer dalle cartucce militari BMG, garantendo un inserimento facile e sicuro
del primer. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben illuminato e privo di ostacoli.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.

Segui sempre le istruzioni fornite e non tentare di modificare il prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER solo per le cartucce .50 BMG.
Non forzare il reamer se incontra resistenza; potrebbe indicare un problema con la cartuccia o il reamer
stesso.
Evita di toccare le superfici taglienti del reamer per prevenire tagli o ferite.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato, poiché potrebbe compromettere la sicurezza e
I'efficacia.

® Stai attento a non sovraccaricare il reamer durante l'uso per evitare danni al prodotto o incidenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il tuo trimmer per cartucce 50 BMG Wilson/Sinclair sia correttamente impostato e

funzionante.
® Verifica che il WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:

® Fissa il reamer nel trimmer seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
® Controlla che il reamer sia ben saldo e non si muova durante l'uso.

3. Utilizzo:
® |nserisci la cartuccia nel trimmer e assicurati che sia allineata correttamente.

® Attiva il trimmer e guida lentamente il reamer nella tasca del primer per rimuovere le piegature.
® Controlla periodicamente il progresso e ferma il trimmer se noti resistenza.

4. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulisci il reamer con un panno asciutto per rimuovere residui di polvere o detriti.
® Conserva il reamer in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle attrezzature.

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; verifica se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua
area.

® Assicurati che il prodotto non sia accessibile a bambini o animali durante il processo di smaltimento.

Informazioni per Ulteriori Supporto



Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
professionista esperto nel settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per ricevere assistenza efficace.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER in modo
sicuro ed efficace, garantendo una buona esperienza durante il ricaricamento delle tue cartucce.



WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup narzedzia WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.
Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczernstwa produktow.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem narzedzia zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj narzedzia wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego narzedzia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj narzedzia w dobrze oswietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami narzedzia.

Nie uzywaj narzedzia w poblizu tatwopalnych materiatéw.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas pracy z militarnymi tuskami, aby unikng¢ kontuzji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sig, ze narzedzie jest czyste i w dobrym stanie.
® SprawdZ, czy wszystkie czesci sg prawidlowo zamocowane.

2. Uzycie narzedzia:

Umies¢ tuske w odpowiedniej pozycji.

Delikatnie wprowadz narzedzie do kieszeni na sptonke.

Obracaj narzedzie, aby usunaé zaciecia i uzyskac¢ fazowany brzeg.
Po zakonczeniu pracy, oczy$¢ narzedzie z resztek tusek.

3. Zakoriczenie pracy:

® Po uzyciu narzedzia, przechowuj je w bezpiecznym miejscu.
® Regularnie przegladaj narzedzie, aby upewnic sie, ze nie wymaga naprawy.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj narzedzie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Jesli narzedzie jest uszkodzone, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania narzedzia WILSON 50 BMG
PRIMER POCKET REAMER.



WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tytkalu on suunniteltu
poistamaan sotilas BMG messingin sytytinpaikan puristukset, ja se helpottaa sytyttimen asettamista. Lue tdma ohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tydkalua vain ohjeiden mukaisesti.

Sailytd tyokalu lasten ulottumattomissa.

Tarkista tydkalu ennen kayttéa vaurioiden varalta.

Ala kayta tyokalua, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarpeen mukaan.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kéayta tyokalua vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Ala kayta likaa voimaa tydkalun kanssa, jotta valtat vammoja tai vaurioita.
Varmista, etta tyokalu on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al4 yrita muokata tai korjata tytkalua itse.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Tyékalun Valmistelu

® Tarkista, ettd tydkalu on puhdas ja ehja ennen kayttéa.
® Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja varusteet saatavilla.

2. Tyodkalun Kaytto
® Aseta BMG messinki tyokaluun ohjeiden mukaan.
® Kaanna tytkalua varovasti, jotta puristukset poistuvat.
® Tarkista, etta sytytinpaikka on oikein muotoiltu ja valmis kayttoon.

3. Tydskentelyalueen Puhdistus

® Poista kaikki jatteet ja jatteet tydskentelyalueelta kayton jalkeen.
® Sailyta tyokalu kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

® Havita tydkalu ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tyokaluja tai niiden osia tavalliseen sekajatteeseen, jos ne ovat vaurioituneet tai sisaltavéat vaarallisia
materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, ettd sinulla on
tuotenumerot ja muut tarvittavat tiedot valmiina.

Yhteenveto



WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER on tehokas tydkalu, joka vaatii huolellista kayttda ja yllapitoa.
Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Muista tarkistaa myés EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotehalytykset ja tiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for WILSON 50 BMG PRIMER
POCKET REAMER

Introduktion

Tack for att du valt WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER. Detta verktyg ar designat for att ta bort
tandhylsans kragar fran militar BMGhylsor pa ett sakert och effektivt satt. For att sékerstélla en saker anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och span.

Anvand handskar for att skydda hdnderna mot skérskador.

Arbeta i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm och partiklar.

Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller under paverkan av droger eller alkohol.
Se till att arbetsytan ar stabil och fri fran hinder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsytan

® Rengor arbetsytan och se till att den ar fri fran skrap.
®* Ha alla nddvandiga verktyg och material tillgangliga innan du bérjar.

2. Anvéandning av reamern
® Placera hylsan i reamern enligt instruktionerna.
* Anvand ett stadigt grepp och applicera jamnt tryck nér du reamer.

® Kontrollera hylsan efter varje anvandning for att sékerstélla att den &r i gott skick.

3. Rengdring av produkten
® Rengdr reamern efter varje anvandning for att forhindra ansamling av skrap och forlanga livslangden

pa produkten.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nar du kasserar oanvandbara eller skadade delar av produkten.
® Se till att alla delar av produkten &r borta fran barn och djur for att férhindra olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER och odnskar dig en saker och effektiv
anvéandning av produkten.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti WILSON 50 BMG
PRIMER POCKET REAMER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili WILSON 50 BMG PRIMER POCKET REAMER. Tento nastroj je navrzen pro
bezpecné a efektivni odstrafiovani krimpovani kapsy zapalek z vojenskych BMG nébojnic. Abychom zajistili vasi
bezpe€nost a maximalni vykon nastroje, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim nastroje si vzdy pfectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani.
Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte nastroj pouze pro zamysleny ucel.

Zkontrolujte, zda je nastroj pfed pouzitim v dobrém stavu a nepoSkozeny.

P¥i praci s nastrojem noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je nastroj Cisty a suchy.

Nikdy se nedotykejte ostrych hran nastroje, abyste se vyhnuli zranéni.

Pouzivejte nastroj pouze na doporu€enych typech nabojnic, jak je uvedeno v pokynech vyrobce.

Pfi manipulaci s nabojnicemi dodrzujte bezpe€nostni pokyny pro praci se stfelnymi zbranémi.

V pfipadé jakéhokoli poskozeni nebo neobvyklého chovani nastroje prestante pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava nastroje:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty a prisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je nastroj spravné upevnén na Wilson/Sinclair 50 BMG Case Trimmer.

2. Pouziti nastroje:
® Vlozte vojenskou BMG nabojnici do drzaku.

® Pomalu a opatrné pouZzijte reamer na odstranéni krimpovani kapsy zapalek.
® Po dokonceni procesu zkontrolujte, zda je kapsa zapalek hladka a bez deformaci.

3. Udrzba nastroje:

® Po kazdém pouziti dikladné vycistéte nastroj od zbytkd a prachu.
® UloZte nastroj na suchém a bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

® Nastroj likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je nastroj poskozen a nelze jej opravit, zvazte ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné €isla modelu a data zakoupeni.

Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s evropskou legislativou o bezpecénosti vyrobkd (EU GPSR). V pfipadé, Ze
zjistite jakékoli nebezpedné situace nebo produkty, nevahejte je nahlasit pfislusnym organiim. Dékujeme, Ze dbate
na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.



